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CALIFORNIE
Avertissement Proposition 65

AVERTISSEMENT : L'Etat de Californie reconnait les gaz d'échappement de moteurs diesel et certains de
leurs composants comme sources de cancers, malformations congénitales et autres problemes des
organes reproducteurs.

AVERTISSEMENT : Les éléments et bornes de batteries ainsi que les accessoires associés contiennent du
plomb et des composés a base de plomb, reconnus par I'Etat de Californie comme sources de cancers,
malformations congénitales et problémes des organes reproducteurs.
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1.1 Comment utiliser cette notice de montage

Dommages dus au transport et piéces manquantes

Controler la machine et les piéces afin d'identifier tout dommage éventuel occasionné lors du transport. Si
des dommages sont constatés, contacter immédiatement la personne responsable du transport.

Commander les piéces manquantes.
Généralités
Si une aide supplémentaire est nécessaire, vous devez vous adresser a votre concessionnaire AGCO.

Ce manuel concerne uniquement les modeéles spécifiés sur la page de garde.

Couples de serrage des attaches

Toujours remplacer les attaches avec des attaches ayant les mémes spécifications. Serrer toutes les
attaches aux valeurs de couple prescrites.

La liste des valeurs de couple est disponible dans le manuel d'entretien ou dans la notice de montage de la
machine. Si la valeur de couple est différente, cela est spécifié dans la procédure.

Outillage spécifique

S'il est nécessaire d'utiliser un outil spécial lors d'une procédure, l'identification de I'outil est spécifiée dans la
procédure.

lllustrations

Les illustrations ne montrent pas toujours les mémes spécifications de machine ou la méme configuration de
la machine. La procédure est la méme, sauf mention contraire dans l'instruction.

Les illustrations de ce manuel utilisent un code couleur pour aider I'agent a suivre correctement les
instructions.

Elément cible/mis en avant Composant principal, emplacement des
Cette couleur représente le principal composant de |autocollants, emplacement des

I'étape. composants

Connecteurs, vis Vis, connecteurs électriques

Tous les composants qui fixent le composant
principal a un autre composant sont de cette
couleur.

Alternative principale Composant secondaire
Si 2 composants principaux figurent dans
l'illustration, 1 des 2 composants est de cette
couleur.

Alternative secondaire Composant tertiaire
Si 3 composants principaux figurent dans
I'illustration, 1 des 3 composants est de cette
couleur.
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Couleur Description Fonctions

Outil spécial Manomeétres, outils spécifiés
Lorsque les outils spéciaux ou les équipements
figurent dans une illustration, ils sont de cette
couleur.

Piéces a déplacer Cables électriques, flexibles
Un composant que vous devez déplacer et qu'il n'est|hydrauliques
pas nécessaire de retirer de la machine.

Références
Toutes les piéces fournies dans le kit sont référencées dans la nomenclature.
Chaque piéece est ajoutée a un tableau dans les étapes d'installation. Voici un exemple.

Référence Description Quantité
(1) X446235234000 Clavette longue 5
(2) X446234100000 Clavette courte 2
(3) 653620031930 Arbre 1

. Numéro - Comme indiqué sur lillustration

. Référence - Référence du composant

. Description - Nom du composant

. Quantité - Nombre de composants requis pour I'étape
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2.1 Icones de sécurité

Les avertissements de sécurité sont indiqués dans le manuel par les icOnes suivantes:

DANGER :
Ceci représente une situation a danger
immédiat qui, si vous l'ignorez, DAN G E R
provoquera des blessures graves, voire
mortelles.
immédiat qui, si vous l'ignorez, risquera CA U TI 0 N
de provoquer des blessures graves,

AVERTISSEMENT :
Ceci représente une situation a danger
voire mortelles.

SEJUK0110000701

Fig. 1

ATTENTION :
Ceci représente une situation a danger immeédiat qui, si vous l'ignorez, risquera de

provoquer des blessures.

Informations secondaires
2 types d'informations secondaires sont affichés si nécessaire.
IMPORTANT : Ceci identifie des instructions ou des procédures spéciales dont le non-respect peut

endommager la machine. Le processus ou la zone autour de la machine peuvent également subir des
dommages.

REMARQUE : Informations pour vous aider a réaliser la procédure, ou améliorer votre compréhension.
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2.2 Consignes de sécurité

Vérifiez que vous disposez du manuel d'utilisation de la machine sur laquelle vous allez

.l installer le kit. Lisez toutes les consignes de sécurité détaillées dans le manuel de I'opérateur
de votre machine et assurez-vous de les respecter avant de poursuivre

Si vous ne suivez pas les instructions, il existe un risque de blessure.

Dans la plupart des circonstances, vous pouvez éviter les blessures si vous prévoyez les situations
dangereuses avant qu'une blessure se produise.

L'opérateur qui installe ce kit doit étre un technicien agréé disposant des outils requis.

Ne changez pas I'équipement. Un réglage qui n'est pas approuvé par le constructeur peut modifier la
fonction de la machine et causer des dommages ou des blessures.

Utiliser uniquement des piéces de rechange AGCO approuvées.

AVERTISSEMENT :
Pour éviter de causer des blessures et dommages, vous devez :

. Utiliser des équipements de protection individuelle (EPI) adaptés a la tache.

Protection oculaire
Protection des mains
Protection des pieds
Protections auditives.

. Garer la machine sur une surface plane et stable.
. Désengager la PDF, le cas échéant.
. Mettre la transmission en position de stationnement et serrer le frein a main.
. Régler la console de commande sur OFF.
. Coupez le moteur et retirez la clé.
. Observer et écouter ! Attendre I'arrét des piéces en mouvement avant de commencer l'intervention.
. Placer des cales de roue devant et derriére les roues avant d'intervenir sur ou sous la machine.
. Enlever ou libérer toutes les sources d'énergie, par exemple :
—  Déconnecter la batterie.

— Libération de pression d'un systéme.
—  Verrouiller les piéces mobiles.

. Nettoyer la machine au niveau de la zone d'intervention, en prenant soin d'éliminer toute trace d'huile,
de saleté ou de résidu de récolte.

Des procédures de sécurité judicieuses vous protégent des accidents, mais protégent également les
personnes qui vous entourent.
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2.3 Elimination des déchets

Une mise au rebut inadéquate des déchets peut entrainer une pollution de I'environnement. Parmi les
déchets dangereux, on peut citer I'huile, le carburant, le liquide de refroidissement, les produits chimiques
contenus dans une batterie et le réfrigérant de climatisation.

. Utiliser uniquement un récipient agréeé pour recueillir les déchets. Toujours sceller le récipient aprés
avoir vidangé les liquides.
. Ne pas déverser de déchets sur le sol, dans un systéme d'évacuation d'eau ou dans des sources d'eau.

J Le réfrigérant de climatisation libéré dans I'air peut causer des dommages a I'environnement. Les
réglementations locales indiquent que seul un technicien agréé peut vidanger et recycler le réfrigérant
de climatisation.

. Respecter les lois anti-pollution.
. Consulter les autorités locales pour connaitre la procédure correcte de mise au rebut des déchets.

Les centres de recyclage ou les concessionnaires agréés disposent des équipements adéquats pour
I'élimination des huiles usées.

Ne pas jeter les matériaux portant ce symbole avec
les déchets ménagers.

TRNUK0110254901

Fig. 2
Recycler les matériaux usagés présentant ce
symbole.
TRNUK0110255001
Fig. 3
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3 Introduction

3.1  Nomenclature

HAPIN0110079001

Fig. 1

(1) 700748473 Faisceau électrique 1
(2) 7883333 Vis d'assemblage 5/16-18 x 1 2
(3) 700742795 Prise 1
(4) 700742794 Faisceau d’adaptation 1
(5) 704726 Ecrou - 5/16 6
(6) ACX4785280 Support 1
(7) ACX2972520 Témoin - orange 2
(8) ACX2972530 Témoin - rouge 2
9) 7883382 Boulon - 3/8 x 1 2
(10) 700709602 Rondelle - 5/16 2
(11) 7883325 Boulon - 5/16 x 3/4 2
(12) 7724347 Sangle de cable 4
(13) 700711238 Ecrou - 3/8 3
(14) ACX3745020 Faisceau électrique 1
(15) 700748478 Module 1

SimplEbale - Kit de feux de route
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(16) 700709601 Rondelle - 1/4 1
(17) 1703354 Ecrou - 1/4 2
(18) 70932619 Bride 1
(19) 7770183 Boulon de carrosserie - 1/4 x 1 2
(20) 700047 Boulon de carrosserie - 3/8 x 1 1
(21) 700702916 Rondelle - 3/8 2
(22) 700746128 Support 1
(23) ACX4185220 Chéssis 1
(24) ACX3743880 Support 1
(25) 6828107 Entretoise 2
(26) ACX4186320 Plaque 2
(27) 7703945 Boulon - 5/16 x 2 2
10 SimplEbale - Kit de feux de route
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4.1 Montage du kit de feux de route

Procédure

1. Installer la douille (4) sur le support (1) avec les
2 boulons (5) et les 2 écrous (3).

2. Brancher le faisceau adaptateur (2).

HAPIN0110059001

Fig. 1
)] ACX4785280 Support 1
(2) 700742794 Faisceau d’adaptation 1
(3) 704726 Ecrou - 5/16 2
4) 700742795 Prise 1
(5) 7883333 Vis d'assemblage 5/16-18 x 1 2

3. Déposer les passe-cables en caoutchouc des
feux.

HANUK0110212401

Fig. 2
4. Poser les passe-cables en caoutchouc sur le
chassis (1).
HANUK0110212501
Fig. 3
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Nombre Référence

Description

Quantité

(1) ACX4185220

Chassis

5. Poserles 2 feux (1) sur le chassis.

6. Poserles 2 feux (2) sur le chassis.

HANUKO0110212601

Fig. 4
Nombre Référence Description Quantité
(1) ACX2972520 Témoin - orange 2
(2) ACX2972530 Témoin - rouge 2

7. Poserle module (2) avec I'écrou (1) et le

boulon (3).

Fig. 5
Référence Description
(1 1703354 Ecrou - 1/4 1
(2) 700748478 Module 1
(3) 7770183 Boulon de carrosserie - 1/4 x 1 1

12
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4 Préparation

8.

Brancher le faisceau électrique (1).

Nombre Référence

(1) ACX3745020

HAPIN0110059101

Fig. 6

Description Quantité

Faisceau électrique

Fixer le faisceau électrique au chassis a l'aide

des 4 attache-cables (1).

Nombre Référence

(1) 7724347

HAPIN0110080201

Fig. 7

Description Quantité

Sangle de cable

10. Installer la bride (1) avec le boulon (2), la

rondelle (3) et I'écrou (4).

HANUK0110212901

Fig. 8
Nombre Référence Description Quantité
)] 70932619 Bride 1
(2) 7770183 Boulon de carrosserie - 1/4 x 1 1

13
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Nombre Référence Description Quantité
(3) 700709601 Rondelle - 1/4 1
(4) 1703354 Ecrou - 1/4 1

11. Installer le support (3) avec les 2 boulons (1) et
les 2 écrous (2).

HANUK0110213001

Fig. 9
Nombre Référence Description Quantité
(1) 7883325 Boulon - 5/16 x 3/4 2
2) 704726 Ecrou - 5/16 2
(3) ACX3743880 Support 1

14 SimplEbale - Kit de feux de route
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5 Installation

5.1

Pose de I'ensemble feux de route

Procédure

1.

Poser I'ensemble douille (2) avec les vis
existantes (1).

Brancher le connecteur électrique au faisceau
principal (Kit : ACX4662620).

Brancher le faisceau électrique (700748473) a
I'ensemble douille, puis brancher l'autre
extrémité au connecteur a 7 broches du tracteur.

Poser I'ensemble feux de route avec les
2 boulons (2), les 2 rondelles (3) et les
2 écrous (1).

Brancher le connecteur électrique au faisceau
principal (Kit : ACX4662620).

HAPIN0110058901

HAPIN0110059201

Fig. 2
(1) 700711238 Ecrou - 3/8
() 7883382 Boulon - 3/8 x 1
(3) 700702916 Rondelle - 3/8

SimplEbale - Kit de feux de route
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6. Installer le support (2) avec le boulon (3) et

I'écrou (1).

HAPIN0110080001

Nombre Référence Description Quantité
(1) 700711238 Ecrou - 3/8 1
2) 700746128 Support 1
(3) 700047 Boulon de carrosserie - 3/8 x 1 1

7. Installer les 2 plaques (1) avec les 2 boulons (5),

les 2 entretoises (4), les 2 rondelles (3) et les G)\

2 écrous (2).

8

HANUK0110213401

Fig. 4
Nombre Référence Description Quantité
(1) ACX4186320 Plaque 2
2) 704726 Ecrou - 5/16 2
(3) 700709602 Rondelle - 5/16 2
(4) 6828107 Entretoise 2
(5) 7703945 Boulon - 5/16 x 2 2

Apres la fin de la procédure

. Utiliser le faisceau électrique (700748473) pour connecter la presse a balles.
. Veérifier le bon fonctionnement du kit.

16
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